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De eventuele winst van het “Zeemanshuis Helena en Isabella
Godtschalck” kan worden overgedragen van de boekhouding bedoeld
in artikel 1, 2° naar de boekhouding bedoeld in artikel 1, 1°.

HOOFDSTUK 5 — Slotbepalingen

Art. 15. Ditbesluit heft het koninklijk besluit van 1 juli 1992 houdende
het reglement op de rekenplichtigheid van de Stichting Helena en
Isabella Godtschalck op en vervangt het.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op haar bekendmaking.

Art. 17. De Minister van Maatschappelijke Integratie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 13 november 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
K. LALIEUX

Les bénéfices éventuels de la “Zeemanshuis Helena en Isabella
Godtschalck” peuvent étre transférés des comptes visés a 1’article 1", 2°
vers les comptes visés a l'article 1, 1°.

CHAPITRE 5 — Dispositions finales

Art. 15. Le présent arrété annule et remplace l'arrété royal du
17 juillet 1992 relatif au réglement concernant la comptabilité de la
Fondation Helena en Isabella Godtschalck.

Art. 16. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
suivant sa publication.

Art. 17. La Ministre de I'Intégration sociale est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 novembre 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 1'Intégration Sociale,
K. LALIEUX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2024/010796]

7 NOVEMBER 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 november 2024:
Op pagina 128368

Gelet op advies nr. 77.108/2 van de Raad van State, gegeven op
6 november 2024 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

wordt vervangen door:

Gelet op advies nr. 77.108/2 van de Raad van State, gegeven op
6 november 2024 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C - 2024/010796]
7 NOVEMBRE 2024. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 1°* février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de l’assurance obligatoire

soins de santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharma-
ceutiques. — Erratum

Au Moniteur belge du 20 novembre 2024:

A la page 128368

Vu l'avis n° du Conseil d’Etat, donné le 6 novembre 2024, en
application de l'article 84, § 1°, alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

est remplacé par :

Vu l’avis n°® 77.108 /2 du Conseil d’Etat, donné le 6 novembre 2024, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2024/010711]

18 NOVEMBER 2024. — Ministerieel besluit tot intrekking van de
erkenning van de door een beheersvennootschap aangewezen
personen, in toepassing van artikel XI1.263, § 3, van het Wetboek
van economisch recht

De Minister van Economie,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XI1.263, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 december 1997 betreffende de
erkenning van de op grond van artikel 74 van de wet van
30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige rechten door
beheersvennootschappen aangewezen personen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2024/010711]
18 NOVEMBRE 2024. — Arrété ministériel retirant 1’agrément

d’agents désignés par une société de gestion, en application de
I’article XI.263, § 3, du Code de droit économique

Le Ministre de I’Economie,

Vu le Code de droit économique, 1'article XI1.263, § 3 ;

Vu l'arrété royal du 11 décembre 1997 relatif a ’agrément des agents
désignés par les sociétés de gestion des droits sur base de l'article 74 de
la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins ;



